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Kapitel ITi afsnit IV

Det er aftalt, af »filialer« og »agenturer«
som omhandlet i kapitel II i afsnit IV ikke
er juridiske personer og ikke omfatter
»kommerciel repraesentation« som anfort i
artikel 41 den bulgarske lov af 1992 om ud-
leendinges ekonomiske virksomhed og om
beskyttelse af udenlandske investeringer.

Artikel 45, stk. 2, nr. i)

Parterne er enige om, at bestemmelserne i
artikel 45, stk. 2, nr. ii), ikke bergrer anven-
delsen af den bulgarske lovgivning som an-
fort i bilag XVc vedrerende fellesskabs-
virksomheders eller statsborgeres erhver-
velse af flertallet i eksisterende virksomhe-
der inden for de omréder, der er angivet i
dette bilag, uanset om de pageldende fzl-
lesskabsvirksomheder eller -statsborgere
allerede er etableret pa Bulgariens omrade.

Artikel 57, nr. 3

Parterne erklerer, at de i artikel 57, nr. 3,
navnte aftaler skal sigte pé i videst muligt
omfang at udstraekke de geldende trans-
portforordninger og -politikker i Fealles-
skabet og medlemsstaterne til ogsa at om-
fatte forbindelsen mellem Fellesskabet og
Bulgarien pa transportomradet.

Artikel 59

Den omstendighed alene, at der stilles vi-
sakrav til fysiske personer fra visse parter
og ikke til fysiske personer fra andre, anses
ikke for at eliminere eller begrense forde-
lene i henhold til en serlig forpligtelse.

Artikel 60

Nér Associeringsradet skal treffe foran-
staltninger med henblik pa yderligere libe-
ralisering vedrerende tjenesteydelser eller
personer, skal det ogsd fastsatte, i hvilke
transaktioner i tilslutning til sddanne for-
anstaltninger der kan tillades betalinger i
frit konvertibel valuta.

Artikel 64

Parterne mé ikke pa ubehorig made anven-
de bestemmelserne om embedshemmelig-
heden til at 22ndre udbredelse af oplysnin-
ger pa konkurrenceomradet.
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Artikel 67

- Parterne vedtager, at »intellektuel, indu-
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striel og kommerciel ejendomsret« med
henblik pd anvendelsen af denne associ-
eringsaftale skal forstds pA samme méde
som i artikel 36 i EF-Traktaten og i ser-
deleshed omfatte beskyttelse af ophavsret
og beslegtede rettigheder, patenter, indu-
strielle monstre, varemarker og serviceva-
remarker, integrerede kredslebs topografi,
programmel, geografiske oprindelsesbe-
tegnelser samt beskyttelse mod illoyal kon-
kurrence og beskyttelse af fortrolig infor-
mation om knowhow.

Artikel 110

Parterne er enige om, at Associeringsradet i
overensstemmelse med artikel 110 i aftalen
skal undersege mulighederne for at oprette
et rddgivende organ bestdende af medlem-
mer af Det @konomiske og Sociale Udvalg
i Fellesskabet og tilsvarende parter fra
Bulgarien.

Protokol nr. 1 til aftalen

Parterne bekrafter, at de har til hensigt in-
den udgangen af 1992 at indlede forhand-
linger om den nye protokol om kvantitative
ordninger, der er omhandlet i artikel 3,
stk. 2, i protokol nr. 1.

Artikel 5 og artikel 9, stk. 4, i protokol nr. 2 til
aftalen

Fellesskabet og Bulgarien erklerer, at arti-
kel 5 og artikel 9, stk. 4, i protokol nr. 2 til
aftalen ikke kan betragtes som pracedens i
Bulgariens forhandlinger om tiltreedelse af
den almindelige overenskomst om told og
udenrigshandel eller den multilaterale

. handelsorganisation, som forhandlingerne
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inden for rammerne af Uruguay-Runden
matte fore til.

Protokol nr. 4 til aftalen

Faellesskabet og Bulgarien bekreefter, at de
er rede til pa et senere tidspunkt i Associ-
eringsradet at overveje muligheden for re-
gional kumulation med Polen, Ungarn og
Tjekkoslovakiet og med Rumenien pé
baggrund af de resultater, der nis med hen-



